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Os dados deste prospecto ndo se aplicam ao Public Housing Program (Programa de Moradia PUblica), a Secdo 8 do Moderate Rehabilitation

G'l"i

Program (Programa de Restauracio Moderada) (exceto para projetos de moradia multifamiliares segurados pelo HUD, e ao Housing Choice
Voucher Program (Programa de Cupom de Escolha de Moradia) (exceto se o cupom for usado em um projeto de moradia multifamiliar com
hipoteca sequrada pelo HUD).
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Vocé, como residente (locatario), tem direitos e
responsabilidades que ajudam a fazer da sua moradia,
gue recebe auxilio do HUD, um lar melhor para vocé e sua
familia.

océ esta recebendo este prospecto porque o Department of Housing

and Urban Development (departamento de habitacéo e

desenvolvimento urbano) dos Estados Unidos, que tem jurisdi¢ao
final sobre o projeto em que vocé vive, forneceu alguma forma de auxilio ou
subsidio para este edificio de apartamentos. Como parte desta dedicacéo
em manter o melhor ambiente residencial possivel para todos os residentes,
0 seu escritorio de campo incentiva e apdia o seguinte:

» Comunicacao entre os agentes administrativos e os proprietarios dos
imdveis com os residentes para toda e qualquer questao.

e Anadlise imediata por parte de proprietarios e gerentes de todas as
reclamacdes validas dos residentes e resolucdo o mais rapido possivel.

 Direitos dos residentes de se organizar em grupos e de participar das
decisOes sobre o bem-estar do projeto e dos seus lares.

Em conjunto com o seu proprietario/agente administrativo, vocé
desempenha um papel importante em fazer o seu local de residéncia [a
unidade (apartamento), os jardins e as outras areas comuns] um melhor
lugar para viver e criar uma comunidade da qual vocé pode se orgulhar.

Este prospecto menciona de modo sucinto
alguns dos seus direitos e responsabilidades
mais importantes, para ajuda-lo a obter o
maximo do seu lar.
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Os seus

Como residente de um projeto de moradia multifamiliar que recebe auxilio do HUD, vocé
deve estar consciente dos seus direitos.

referentes ao seu apartamento

O direito de viver em uma moradia em condi¢des decentes, de seguranca e higiene,
livre de perigos ambientais como aqueles decorrentes de pintura com tinta a base de
chumbo.

O direito de ter os reparos executados em tempo razoavel, quando solicitados, e um
programa de manutencao de qualidade realizado pela administracao.

O direito de ser notificado, por escrito e com antecedéncia razoavel, de qualquer
inspecdo ndo emergencial ou outra visita ao apartamento.

gue dizem respeito as organizacfes de residentes

O direito de se organizar em grupos como residentes, sem obstrucéo, importunacao
ou retaliacdo por parte dos proprietarios ou da administragao.

O direito de anunciar materiais em areas comuns e de distribuir folhetos para
informar outros residentes de seus direitos e oportunidades que os envolvem nos seus
projetos.

O direito de usar espago comum apropriado ou instalagfes (0s quais podem estar
sujeitos ao pagamento de taxa razoavel, aprovada pelo HUD) para reunides de grupo
ou para analisar qualquer problema que afete as condi¢Ges ou a administracao da
propriedade.

O direito de reunir-se sem a presenca do proprietario ou gerentes.

O direito de ser reconhecido pelos proprietarios e gerentes com direito a opinar nas
questdes comunitarias residenciais.

referentes a ndo-discriminacao

O direito a tratamento igualitario e justo e de usar 0s servicos e instalacdes do seu edificio
independentemente de raca, cor, religido, sexo, status familiar (criangas menores de 18
anos), deficiéncia, nacionalidade (etnia ou idioma) ou, em algumas circunstancia, a
idade.
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AS suas

Como residente de um projeto de moradia multifamiliar que recebe auxilio do
HUD, vocé também tem determinadas responsabilidades para assegurar que 0 seu
edificio se mantenha como uma moradia adequada para vocé e seus vizinhos. Ao
assinar o seu contrato de locagéo, vocé e o proprietario ou a empresa
administradora firmaram um contrato que tem forca legal. \Vocé e o proprietario ou
a empresa administradora séo responsaveis por cumprir as disposi¢oes da sua
locacdo, regras da cada e legislacdo local que regem a sua propriedade. Se vocé
tiver davidas sobre o seu contrato de locagédo ou se ndo tiver uma copia, fale com o
agente administrativo ou com o escritorio de campo local do HUD.

perante o proprietario ou agente administrativo

» Cumprir as regras e diretrizes que regem o seu contrato de locagéo.
» Pagar o valor correto do aluguel mensal em dia.

» Fornecer informacdes precisas ao proprietario na entrevista de certificacdo ou
recertificacdo para determinar o seu pagamento total como locatério, e
consentir com a disponibilizacdo de informag6es em poder de terceiros para
permitir a confirmacéo dos dados.

* Informar alterac6es do rendimento familiar.

perante o projeto e seus vizinhos

» Portar-se de maneira a ndo perturbar os seus vizinhos.

» Nao se envolver em atividade criminosa na unidade, areas comuns ou jardins.

* Manter a sua unidade limpa e ndo sujar gramados nem areas comuns.

» Descartar o lixo e outros residuos de maneira adequada.

»  Cumprir codigos locais relativos a satde ou seguranca da residéncia.

» Manter o seu apartamento e areas comuns nas mesmas condicdes gerais fisicas
como no dia da mudanca.

» Informar quaisquer perigos ambientais aparentes a administracdo, como
descascamento da pintura (que representa um perigo se for uma tinta a base de
chumbo) e quaisquer defeitos nos sistemas construtivos, acessorios, utensilios
ou outras partes da unidade, dos jardins ou instalagdes relacionadas.
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A sua
e Importante

Os residentes de um projeto de moradia multifamiliar que recebe auxilio do HUD,
podem desempenhar um papel importante nas decisfes que afetam o seu projeto.
Os direitos especificos de residentes variam de acordo com os varios programas do
HUD. Vocé tem o direito de saber de qual programa do HUD o seu edificio recebe
auxilio. Para saber se o seu edificio de apartamentos esta coberto por uma das
seguintes categorias, fale com o seu agente administrativo.

Se o seu edificio foi construido nos termos da Sec¢éo 236, 221 (d)(3)/BMIR,
Programa para suplemento de aluguel, Se¢do 202 Programa de emprestimo
direto, Secéo 202/811 Programas de adiantamento de capital, ou se recebe
auxilio de qualquer dos programas aplicaveis cujo projeto baseia-se na Secéo
8, e se a pré-aprovacdo do HUD for necessaria antes de o proprietario poder pagar
antecipadamente, vocé tem o direito de participar ou de ser notificado e de
comentar sobre 0s seguintes itens:

» Aumento no aluguel maximo permitido.

» Conversdo de um projeto de "servicos publicos pagos pelo projeto” para
"servigos publicos pagos pelo locatario™ ou uma reducdo na dotacdo para
servicos publicos pagos pelo locatério.

» Conversao de unidades residenciais de um projeto de moradia multifamiliar em
uso néo residencial ou condominios, ou a transferéncia do projeto para uma
corporacédo ou associagédo hipotecante de moradia em cooperativa.

» Liberacdo parcial da fianca hipotecaria.
* Melhorias de capital que representem suplemento substancial ao projeto.
* Na&o renovagéo de um contrato cujo projeto baseia-se na Sec¢éo 8.

* Qualquer outra acdo que pudesse, em ultima
analise, levar a

relocacédo involuntaria y 2
dos residentes, \ .
temporaria ou \ -
permanente. \

* Pagamento antecipado E
da hipoteca. !
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A sua

continuacao...

Se a sua unidade tiver um contrato cujo projeto se baseia na Se¢édo 8 e que
esteja no final da validade ou que sera rescindido e ndo sera renovado, a familia
que recebe auxilio podera optar por permanecer no mesmo projeto no qual a
familia residia na data do evento de qualificacdo do projeto. A familia que

reside em uma unidade que
recebe auxilio poderé ser
qualificada para um cupom
avancado. Os proprietarios
devem fornecer uma notificacdo
de um ano de sua intencéo de
optar pela saida do contrato nos
termos da Sec¢éo 8. Os residentes
podem usar o cupom da Secéo 8
em qualquer edificio com
aluguéis na faixa admissivel.
Locatarios qualificados podem
receber cupons avanc¢ados
apenas se permanecerem no
mesmo projeto no qual residem
na data da rescisdo do contrato
nos termos da Secédo 8. Se 0
locatéario sair do projeto, estara
qualificado para receber um
cupom da Secédo 8 ndo avancado.
O locatario também tem direito
ao Aconselhamento para

Os residentes de moradias
gue recebem auxilio do HUD
Sa0 N0SsOs parceiros e
parceiros de suas
comunidades. Os
regulamentos do HUD d&o aos
residentes o direito de fazer
pressao para obter melhores
condicdes, pela organizagéo
de associacdes de residentes
independentes. Essas
associacdes incentivam os
residentes a se envolverem
nas decisbes que afetam os
seus lares sem importunacéo
ou retaliacao por parte dos
proprietarios ou da
administragéo.

—Secretario ou HUD

Mudanca, que lhe deixara informado sobre as suas opc¢bes de moradia

disponiveis.

Se vocé mora em um edificio de propriedade do HUD a venda, tem o
direito de ser notificado e informado sobre os planos do HUD de alienar o

edificio.
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Auxilio

Se vocé precisar de ajuda ou de outras informagoes,
podera falar com:

» gerente da propriedade ou com a empresa administradora.

» gerente do projeto no Centro Multifamiliar do HUD, Escritério de Campo Multifamiliar
ou com o Administrador de Contrato do local.

* escritorio de Campo do HUD local - http://www.hud.gov/local/index.cfm

 agéncia de aconselhamento para moradia da sua comunidade [se precisar de ajuda, ligue para
0 Localizador de Servicos de Aconselhamento para Moradia do HUD (HUD Housing
Counseling Service Locator), telefone 1-800-569-4287].

 central de moradia multifamiliar nacional do HUD (HUD’s National Multifamily Housing
Clearinghouse), telefone 1-800-685-8470 para relatar questdes de manutengéo ou
administracéo.

 linha direta do inspetor geral do escritorio do HUD (HUD’s Office of Inspector General
Hot Line), telefone 1-800-347-3735 para relatar fraudes, desperdicio ou ma
administracéo.

 Intimac&o judicial para a Regra de Moradia Multifamiliar, Parte 245 do Titulo 24 do CFR
(Code of Federal Regulations, codigo dos regulamentos federais).

* Internet: http://www.hud.gov

Se achar que sofreu discriminacao ou se quiser informacdes sobre o que constitui
discriminacdo em moradia, ligue para 1-800—-669— 9777 ou para o seu escritério do HUD
local de moradia justa e oportunidades igualitarias (Fair Housing and Equal Opportunity).

O escritdrio local da agéncia governamental para questdes de locatarios e proprietarios,
escritorio de servigos juridicos e organizacdes de locatarios também poderdo fornecer-lhe
informacdes sobre direitos adicionais que vocé tem nos termos da legislacéo local ou
estadual.

O prospecto sobre os seus direitos e responsabilidades como residente de moradia
multifamiliar que recebe auxilio do HUD esta disponivel em outros idiomas além do inglés.
Para saber quais os idiomas existentes em estoque, fale com a central de moradia
multifamiliar nacional do HUD (HUD’s National Multifamily Housing Clearinghouse),
telefone 1-800-685-8470.
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U.S. Department of Housing and

Urban Development
Office of Multifamily Housing Programs

Washington, DC 20410-0000
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